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BUN VENIT

Stimate client,

Felicitari! Sunteti mandrul posesor al unui Espressor Automat Seria EA90. Cu acest aparat
de cafea, veti putea sa pregatiti o gama larga de bauturi - espresso, cafea sau bauturi pe baza
de lapte - intr-un mod complet automat. Acest aparat a fost conceput pentru a va oferi calitatea
cafelelor servite la restaurant chiar la dumneavoastra acasa, in orice moment al zilei si in orice
zi din saptamana. Veti aprecia atat calitatea deosebita a rezultatului din ceasca dumneavoastra,
cat si modul extrem de simplu de utilizare.

Datorita Sistemului Thermoblock Compact cu unitate de infuzare incorporata, a pompei de 15
bari si a posibilitatii de a utiliza atat cafea boabe macinata proaspat chiar inainte de prepararea
cafelei, cat si cafea gata macinata alimentata printr-o pélnie, cafelele dumneavoastra ristretto,
espresso si normale vor fi fierbinti chiar de la prima ceasca si va vor cuceri cu aroma intensa
si crema maroniu-aurie de la suprafata.

Datorita sistemului brevetat exclusiv de preparare automata a bauturilor pe baza de lapte, veti
putea prepara cu usurinta delicioase cappuccino si caffe latte, fara compromisuri: veti obtine
bauturi fierbinti, cu apetisantul efect in trei straturi si o spuma densa si cremoasa. Programele
automate de clatire si curatare prin intermediul duzei de aburi garanteaza igiena maxima fara
efort si performante de durata, ceasca dupa ceasca.

Datorita functiei de apa fierbinte, veti putea sa preparati rapid ceaiuri si alte bauturi.
Puteti de asemenea sa personalizati toate aceste bauturi in meniul ,,Favourites”. Veti putea seta
volumul, proportiile, intensitatea si temperatura bauturilor dumneavoastra, precum si gradul de

macinare.

Ecranul tactil color face navigarea simpla si confortabilda. Acesta va va ghida pas cu pas la
prepararea bauturilor sau efectuarea operatiilor de intretinere a aparatului.

Va dorim multi ani de placere alaturi de espressorul Krups!

i&@"

Echipa Krups
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CATEVA SFATURI DE LA EXPERTI

lata cateva sfaturi care va vor ajuta sa obtineti cele mai bune rezultate la utilizarea
aparatului:

m Calitatea apei influenteaza semnificativ calitatea aromelor. Calcarul si clorul din apa pot
altera aroma cafelei. Va recomandam sa utilizati cartusele de filtrare a apei Claris Aqua
sau apa oligominerala pentru a pastra intacta aroma cafelei.

m Céand pregatiti cafea ristretto, espresso sau normala, va recomandam sa utilizati cesti
din portelan in forma de lalea, preincalzite (sub jet de apa fierbinte, de exemplu) si cu
dimensiuni adecvate pentru cantitatea de cafea preparata. Pentru cappuccino, caffe
latte si lapte fierbinte, va recomandam sa utilizati cesti din sticla groasa, pentru o
prezentare apetisanta si eleganta.

m Boabele prajite de cafea isi pot pierde aroma daca nu sunt pastrate in mod adecvat. Va
recomandam sa alimentati aparatul cu cantitatea de cafea boabe necesara pentru
urmatoarele 4-5 zile. Deoarece aparatul detecteaza automat lipsa boabelor de cafea la
terminarea acestora, puteti avea certitudinea ca veti dispune intotdeauna de cantitatea
ideala de boabe pentru prepararea bauturilor dumneavoastra. Desi calitatea boabelor
de cafea variaza foarte mult si depinde de gusturile fiecaruia, va recomandam sa utilizati
de preferinta cafea arabica si nu robusta. Dupa cateva incercari, veti invata cum sa
combinati si sa prajiti boabele de cafea potrivit gusturilor dumneavoastra. Nu in ultimul
rand, evitati boabele de cafea uleioase si caramelizate, deoarece pot deteriora aparatul.
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m Calitatea cafelei si gradul de macinare determina intensitatea aromelor si calitatea cremei
formate la suprafata. Cu céat cafeaua este macinata mai fin, cu atat rezultatul va fi mai
cremos. De asemenea, gradul de macinare trebuie sa fie adecvat tipului de cafea
preparata: macinare fina pentru ristretto si espresso si macinare mai grosiera pentru
cafeaua normala. Veti putea stabili voi insiva gradul de mé&cinare dorit in functie de
bauturile dorite.

m Datorita péalniei si lingurii de cafea macinata, puteti obtine si mai multa varietate in modul
de servire al cafelei. Puteti varia aroma si intensitatea acesteia dupa preferinte. Se
recomanda pastrarea cafelei macinate in frigider, intr-o punga inchisa ermetic.

= Puteti utiliza lapte pasteurizat sau UHT, degresat, semidegresat sau integral, direct din
frigider (7°C). Utilizarea unor tipuri speciale de lapte (microfiltrat, crud, fermentat,
imbogatit etc.) poate determina rezultate mai putin satisfacatoare in ceea ce priveste
calitatea spumei. In orice caz, va recomand&m sa utilizati lapte proaspét rece pentru
retetele pre-programate.




Producator

SAS GSM

Rue Saint-Léonard
F-53104 Mayenne
Franta

A Atentie: Pentru ca garantia sé fie valabila, aparatul trebuie sa fie utilizat numai in asociere cu accesorii
Krups.

= XS 3000
Pachet de 10
Cartus de i XS 9000 F 054 . tablete de
trare a§ apei (2 flacoane cu li- Detartrant | curitare
Claris Aqua (1 chid de curatare a pudra (1 pli- | (2tablete in-
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cartus inclus) culetinclus) '\y-'uj cluse)




ROMANA

0 INFORMATII IMPORTANTE DESPRE APARAT Sl INSTRUCTIUNI 6
1.1 Explicatia simbolurilor utilizate in cadrul instructiunilor 6

1.2 Instructiuni de securitate 6

1.3 Produse furnizate impreuna cu aparatul 8

1.4 Verificari efectuate in fabrica 9

0 PREZENTARE GENERALA 10
2.1 Descrierea aparatului 10

2.2 Prezentarea diferitelor simboluri 12

2.3 Principalele operatii efectuate la utilizarea aparatului 12

a PRIMA UTILIZARE 15
INSTALAREA APARATULUI 15

3.1 Tnainte de prima utilizare 15

3.2 Setari initiale 16

3.3 Configurarea setarilor 16

o‘ PREPARAREA BAUTURILOR 20
4.1 Informatii despre retete 20
4.2 Prepararea de bauturi pe baza de cafea boabe 22

4.3 Prepararea de bauturi pe baza de cafea macinata 25

4.4 Prepararea altor bauturi: lapte fierbinte cu sau fara spuma si apa fierbinte 27

6\ MENIUL ,FAVOURITES” 30

o INFORMATII 34

INTRETINERE Sl CURATARE 36
8.1 Meniul ,,Maintenance” (Tntretinere) 36
8.2 Programe de curatare automata 41
a PROBLEME Sl SOLUTII 45
@ DATE TEHNICE 48
o TRANSPORT 48
@ ELIMINAREA DESEURILOR 48

PL

SL

oc
==

BG



KRUPS sERIA EA9O

0 INFORMATII IMPORTANTE DESPRE APARAT

—  SIINSTRUCTIUNI

® Tn acest manual veti gasi informatii importante despre pregatirea, utilizarea si intretinerea aparatului

dumneavoastra automat de cafea/espresso. Acesta cuprinde se asemenea instructiuni importante
de securitate. Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza pentru prima data aparatul si
pastrati-le pentru consultare ulterioara: Krups nu isi asuma nicio raspundere pentru utilizarea
incorecta a aparatului.

1.1 Explicatia simbolurilor utilizate in cadrul instructiunilor

B Simboluri utilizate Tn cadrul acestor instructiuni si cuvintele care le insotesc:.

SIMBOL CUVANT ASOCIAT SEMNIFICATIE

Avertizeaza impotriva riscurilor de vatamare corpo-

A Pericol rala grava sau letala.
Simbolul fulgerului avertizeaza impotriva pericolelor
de electrocutare.

A Atentie Avertizeaza impotriva riscurilor utilizarii incorecte si a

celor de deteriorare sau distrugere a aparatului.

Nota importants Nota generala sau importanta privind utilizarea apa-
- ratului.

1.2 Instructiuni de securitate

Important: Aceste instructiuni de securitate au scopul de a proteja utilizatorul, alte persoane si aparatul.
Prin urmare, trebuie sa fie respectate intocmai.

Conditii de utilizare

Nu introduceti aparatul in apa. Nu introduceti cablul de alimentare sau fisa acestuia in apa sau
alte lichide. Orice contact al componentelor conducatoare de electricitate care intra in alcatuirea
aparatului cu apa sau umezeala de orice fel poate avea consecinte fatale ca urmare a
electrocutarii! Aparatul trebuie sa fie utilizat numai in interior, in zone ferite de umezeala.

n caz de modificare a temperaturii camerei de la rece la cald, asteptati cateva ore inainte de
utilizarea aparatului pentru a evita deteriorarea acestuia sub actiunea condensului.

Feriti aparatul de actiunea directa a razelor solare, de caldura, frig, inghet sau umezeala.

Nu asezati aparatul pe suprafete calde cum ar fi plitele si nici in apropierea focului deschis, pentru
a evita riscul de aprindere sau deteriorare de altd natura!

Nu lasati aparatul la indemana copiilor.
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Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd si cunostinte adecvate, decat
daca sunt supravegheate sau au fost instruite de o persoana responsabild pentru siguranta lor.
Acest aparat nu este o jucdrie. Supravegheati copiii in apropierea aparatului.

In caz de inghitire a oricaruia dintre produsele furnizate impreuna cu aparatul, adresati-va
imediat medicului si/sau centrului medical local.

Alimentarea cu energie electrica

A Pericol: Nerespectarea acestor instructiuni poate avea consecinte fatale ca urmare a electro-

cutariil

Asigurati-va ca pe eticheta cu specificatii a aparatului este marcata aceeasi tensiune de alimentare
ca si cea a retelei electrice utilizate. Conectati aparatul numai la prize de retea cu impamantare.
Asigurati-va ca priza de retea este usor accesibila pentru ca aparatul sa poata fi scos din
priza cu usurintd, de exemplu in caz de pana de curent sau pe timpul unei furtuni. Nu trageti
de cablul de alimentare atunci cand doriti sa scoateti aparatul din priza.

Deconectati imediat aparatul de la priza de retea in caz de functionare defectuoasa sau
probleme la infuzarea cafelei. Deconectati aparatul de la priza atunci cand urmeaza sa nu fie
utilizat pentru o perioada lunga de timp si in timpul efectuarii operatiilor de curatare manuala.
Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau aparatul insusi prezintd semne
de deteriorare.

in cazulin care cablul de alimentare sau fisa de conectare la retea sunt deteriorate, trebuie sa
fie inlocuite de un centru de service autorizat KRUPS.

Nu lasati cablul de alimentare s& atarne pe marginea unei mese sau suprafete de lucru. Nu
Iasati cablul de alimentare in vecinatatea componentelor fierbinti ale aparatului sau in contact
direct cu acestea.

Utilizarea de prelungitoare sau adaptatoare nu este recomandata.
Conexiunile electrice neadecvate determina anularea garantiei.

Informatii despre aparat

Nu varsati apa in recipientul pentru cafea boabe si/sau sub palnia pentru cafea macinata.

Cu exceptia operatiilor de curatare si detartrare descrise in cadrul instructiunilor de utilizare
ale aparatului, orice interventii de service asupra aparatului trebuie sa fie efectuate numai de
catre centrele de service aprobate de KRUPS.

Pentru siguranta dumneavoastra, utilizati numai accesorii si materiale consumabile aprobate
de KRUPS, deoarece numai acestea pot sa asigure compatibilitatea perfecta cu aparatul.

Scoateti aparatul din priza cand parasiti incaperea sau locuinta pentru perioade lungi de timp.

Nu deschideti in niciun caz carcasa aparatului, deoarece puteti suferi consecinte fatale prin
electrocutare! Orice deschidere neautorizatd a carcasei aparatului determind anularea
garantiei. Nu utilizati aparatul dacé nu functioneaz& corect sau dacé a fost deteriorat. in astfel
de situatii, se recomanda verificarea aparatului de catre un centru de service aprobat de
KRUPS (a se vedea lista de centre aprobate in Manualul de service KRUPS).

Din motive de sigurantd si in conformitate cu CE, orice transformare sau modificare a
aparatului efectuatd de o persoand neautorizatad este strict interzisa, deoarece aparatele
trebuie sa fie testate pentru a fi aprobate, iar producatorul nu isi asuma nicio raspundere in
caz de defectare a aparatului ca urmare a unor astfel de modificari.
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= La producerea de abur pentru prepararea de cappuccino, lapte sau apa fierbinte, nu blocati
mecanismul care deplaseaza duza de aburi inainte, inapoi, in sus si in jos. In caz contrar,
producdtorul va fi exonerat de orice radspundere in caz de deteriorare a aparatului, iar garantia nu
va fi aplicabila.

= Pentru siguranta dumneavoastra, la producerea de abur pentru prepararea de cappuccino, lapte
sau apa fierbinte, nu tineti mainile sub duza de aburi.

= Duza de aburi poate sa se incalzeasca foarte mult. Nu o atingeti in timpul prepararii bauturilor
sau imediat dupa aceasta.

= Nuasezati mana sau orice alt obstacol in calea duzei, intr-o maniera care poate bloca deplasarea
libera a acesteia.

= Daca nu agezati ceasca in dreptul orificiul de cafea/apa sau o asezati incorect, exista riscuri de
stropire si oparire.

= Nu introduceti nimic altceva in afara de cafea macinata si tablete de curatare in palnia furnizata
in acest sens; nu depasiti doza maxima de cafea macinata (1 lingurd). In caz contrar, orice
deteriorare a aparatului nu va fi acoperita de garantie.

Utilizare si intretinere

« Daca apare o problema sau in caz de utilizare incorecta, verificati aparatul si incercati sa solutionati
problema potrivit instructiunilor din Sectiunea 9: ,Probleme si solutii”; daca problema persista,
duceti aparatul la reparat.

= Consultati intotdeauna instructiunile inainte de curatarea/detartrarea aparatului. Scoateti aparatul
din priza inainte de a efectua orice operatie de intretinere.

= Daca nu efectuati regulat curatarea si intretinerea aparatului sau daca patrunde vreun corp strain
la nivelul régnitei sau la nivelul palniei pentru cafea macinata, garantia isi va pierde valabilitatea.

1.3 Produse furnizate impreuna cu aparatul

m Verificati produsele furnizate impreuna cu aparatul dumneavoastra. Daca observati ca lipsesc
anumite articole, contactati centrul nostru de asistenta clienti (a se vedea punctul 3.2. ,Setari
initiale”).

Articole furnizate:

» Espressor Automat Seria EA90

« 2 flacoane de lichid de curatare pentru duza de aburi

« 2 tablete de curatare

« 1 pliculet de detartrant

= Cartus de filtrare a apei Claris - Aqua, cu accesoriu de montare

= 2 cesti de cappuccino

= Lingura pentru cafea méacinata cu periuta incorporata

= 1 accesoriu pentru testarea duritatii apei

= Instructiuni

= Lista centrelor de service aprobate de Krups

=« Documente de garantie

=« 1 cablu de alimentare

» 1 ac de curatare



1.4 Verificari efectuate in fabrica

B Aparatul dumneavoastra a fost verificat si testat inainte de parasirea stabilimentului de
productie. Desi in urma testelor a fost curatat cu atentie, este posibil sa mai gasiti urme de

cafea n rasnita si/sau picaturi de cafea pe grilajul tavii de scurgere. V& multumim pentru d
intelegere. De asemenea, va recomandam sa clatiti aparatul o datd sau de mai multe ori inainte
de a-| utiliza pentru prima oara sau daca nu |-ati utilizat timp de mai multe zile.
-
7

oc
==

BG



KRUPS sERIA EA9O

0 PREZENTARE GENERALA

2.1 Descrierea aparatului

Pagina pliabild cuprinde o fotografie a aparatului. Depliati aceastd pagin. In tabelul de mai jos
sunt prezentate diferitele componente si butoane ale aparatului, alaturi de o scurta descriere a
fiecaruia.

10

Nr. IDENTIFICARE FUNCTIE
1 Buton de pornire/oprire Permite pornirea si oprirea aparatului.
S Permite accesarea functiei de cafea macinata si deblocarea
2 Buton pentru cafea macinata o U
palniei pentru cafea macinata.
3 Ecran tactil color Permite accesarea retetelor si altor functii ale aparatului.
4 gae;::;vor el il Contine apa pentru prepararea bauturilor, curatare si clatire.
5 Colector de zat Colecteaza zatul de cafea mécinata.
Permite colectart i cart rge din aparat in timpul si
Tavita de scurgere cu lamele de € o ¢ colecta eavape .ca © sevscu. g.e din apara Pu $
6 ’ dupa prepararea bauturilor (curatati sistemul Thermoblock si
detectare ; : ° 5 ;
sistemul hidraulic).
7 Duza de aburi/apa fierbinte Produc aburi pentru incélzirea laptelui sau formarea spumei
o de lapte.
8 Tub de aburi/apa fierbinte
sau
9 Varful duzei de aburi Produc apa fierbinte.
10 Recipient de curatare a duzei Utilizat in timpul programelor automate de clatire si curatare a
de aburi duzei de lapte.
Recipient pentru cafeaua macinata.
11 Palnie pentru cafea macinata Recipient pentru tableta de curétare in timpul programului
automat de curatare.
12 Suport pentru cesti Suport pentru asezarea si preincélzirea cestilor.
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Nr.

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

IDENTIFICARE

Capac dreapta

Capac stanga

Duze de cafea si maner cu
indltime reglabila

Cablu de alimentare

Flacon cu lichid de curatare

Sertaras pentru flaconul cu
lichid de curatare

Lingura pentru cafea macinata
cu periuta incorporata

Capac detasabil al recipientului
pentru cafea boabe

Recipient pentru cafea boabe

Led pentru iluminarea cestii

FUNCTIE
Permite accesul la rezervorul de apa.

Permite accesul la flaconul cu lichid de curdtare,
lingura/periuta de cafea macinata si colectorul de zaf.

Permit curgerea cafelei in cesti.
Permite alimentarea aparatului cu energie electrica
(detasabil).

Contine produsul necesar pentru curdtarea automata a
duzei de aburi.

Sustine flaconul cu lichid de curatare (fiting).

Permite masurarea cantitatii de cafea mécinata necesara
pentru prepararea unei cafele.

Periuta se foloseste la eliminarea reziduurilor de cafea
mécinatd din palnia pentru cafea macinata.

fnchide recipientul pentru cafea boabe. (Deschideti doar
partial capacul detagabil folosindu-va de canalele din
partile laterale ale recipientului pentru cafea boabe. Pe
urma capacul se va deschide singur.)

Permite alimentarea cu cafea boabe, fiind dotat cu sistem
automat de detectie.

llumineaza bautura in timpul prepararii.

11
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KRUPS sERIA EA9O

2.2 Prezentarea diferitelor simboluri

Tabelul de mai jos cuprinde o prezentare rapida a simbolurilor utilizate pe ecranul tactil:

OK Pentru a confirma etapa curenta.

Pentru a reveni la etapa anterioara.

Pentru a naviga intre diferitele optiuni.

Pentru a ridica duza de aburi in anumite meniuri.

Pentru a cobori duza de aburi in anumite meniuri.
Pentru a merge la etapa urmatoare sau a intrerupe o preparare in curs. De exemplu, in timpul unui ciclu

de preparare cappuccino, pentru a trece de la faza de formare spuma la faza de preparare cafea sau,
in timpul prepararii unei retete de cafea, pentru a intrerupe faza de preparare la finalul retetei.

Pentru a intrerupe un ciclu de preparare pe parcursul acestuia.

2.3 Principalele operatii efectuate la utilizarea aparatului

Pornirea si oprirea aparatului

/ ||

L

Apasati butonul de
pornire/oprire.

Umplerea recipientului pentru cafea boabe

= Introduceti boabele de cafea in recipientul cu capacitatea de
aproximativ 250 g.

FrTTes_4 i

Deschideti capacul
recipientului pentru
cafea boabe.
Introduceti boabele de
cafea.

Inchideti capacul
recipientului pentru
cafea boabe.

12
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= Aparatul va avertizeaza ca trebuie sa umpleti recipientul pentru cafea boabe, desi nu este gol:
Unele tipuri de cafea pot afecta senzorii optici; trebuie sd@ miscati boabele de cafea cu méana pentru
a reactiva functia de detectare.

PL

= Aparatul detecteaza boabele de cafea, dar cafeaua produsa este foarte slaba/prea slaba:
Unele boabe de cafea (in special cele prea mari sau prea uleioase) patrund mai greu in rasnita.
Impingeti boabele de cafea cu mana pentru a facilita patrunderea acestora in rasnita si/sau schimbati
tipul de cafea boabe.

= Aparatul nu detecteaza lipsa boaAbeIor de cafea: Asigurati-va cd senzorii optici nu sunt
obstructionati de vreun bob de cafea. In caz contrar, functia de detectie va fi afectata.

.
(]

A Atentie: Nu introduceti cafea méacinata in recipientul pentru cafea boabe.
Asigurati-va ca nu patrund corpuri stréine (ex. pietricele, lemn dur) in recipientul pentru
cafea boabe, deoarece acestea pot deteriora rasnita (garantia nefiind aplicabila in acest
caz).

A Pericol: Orice contact cu apa al componentelor conducatoare de curent electric ale aparatului
poate avea consecinte fatale ca urmare a electrocutarii!

B Umplerea rezervorului de apa

-

Deschideti capacul din  Ridicati si trageti spre Umpleti rezervorul.

dreapta. dumneavoastra Reintroduceti rezervorul %
rezervorul de apa. in aparat.
= Aparatul va avertizeaza ca trebuie sa umpleti rezervorul de apa, desi nu este gol: Atentie:
Aparatul este dotat cu un mecanism care gestioneaza nivelul de apa necesar pentru fiecare reteta
solicitata. Prin urmare, este normal ca nivelul apei in rezervor s& nu fie intotdeauna acelasi in momentul
in care aparatul solicitd umplerea rezervorului.
= Aparatul nu detecteaza rezervorul de apa: Asigurati-vd c& rezervorul a fost introdus corect
(impingéndu-| pand cand intdmpinati o rezistenta). 5
m

A Atentie: Nu umpleti rezervorul cu nimic altceva in afara de apal

13
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B Golirea colectorului de zat

» Deschideti capacul din stanga (15). Scoateti
colectorul de zat (5). Goliti-l si curatati-l inainte
de a-l reintroduce in aparat.

Deschideti capacul din Scoateti colectorul de zat tragandu-|
stanga. spre dumneavoastra.

Goliti zatul.

Reintroduceti colectorul de zat in aparat.

A Atentie: Nu spalati colectorul de zat in magina de spalat vase.

B Goliti tavita de scurgere

Scoateti tavita de Goliti tavita de scurgere. Punetila loctavitade
scurgere. Uscati lamelele. scurgere.

Aparatul dumneavoastra este echipat cu tavitd de scurgere (6).

= Tavita de scurgere colecteaza apa uzata si este echipata cu un senzor de prea plin.

= Cand este necesara golirea acesteia, va fi afisata o solicitare pe ecranul tactil.

= Capacul acestei tavi este necesar pentru a evita condensarea excesiva a stropilor de apa.

A Atentie: Capacul si grilajul pot sa cada in momentul in care goliti tava de scurgere.

= Daca tava de scurgere este murdard, o puteti curata sub jet de apa. Daca sunt murdare si contactele
din metal, frecati-le sub jet de apa pentru a le curata. Stergeti de apa contactele din metal inainte
de a le reintroduce in aparat.

= Tavile de scurgere trebuie sa fie deconectate de la aparat pentru a fi golite. Evitati pe cat posibil
stropirea cu apa a contactelor din metal situate in partea din spate a tavii de scurgere.

= Daca aparatul solicita golirea tavii de scurgere desi aceasta este goala, verificati daca sunt curate si
complet uscate contactele de metal situate in partea din spate a tavii.

B Ajustarea inaltimii duzei de cafea

Aparatul este furnizat impreuna cu doua cesti care pot fi utilizate pentru
caffe latte sau cappuccino.




o\ PRIMA UTILIZARE

o

A Pericol: Conectati aparatul la o prizé de retea cu impamantare, cu tensiunea de 220 - 240V. in
caz contrar, va expuneti la riscuri fatale ca urmare a electrocutarii!
Respectati intocmai instructiunile de securitate (consultati sectiunea ,,Instructiuni de
securitate”).

INSTALAREA APARATULUI

B Asezati aparatul pe o suprafata stabild, plana si rezistenta la temperaturi ridicate, intr-un
loc ferit de umezeala si surse de caldura. Asigurati-va ca locul de instalare ales este suficient
de bine ventilat, deoarece aparatul genereaza caldura. Nu asezati aparatul pe suprafete din
marmura sau alte materiale asemanatoare. indepértati foliile protectoare de pe afisaj si de
pe grilaje.

3.1 Inainte de prima utilizare

H inainte de prima utilizare a aparatului, masurati duritatea apei utilizate pentru a putea apoi seta
aparatul in mod corespunzator. Aceasta operatie trebuie sa fie repetata cand utilizati aparatul
intr-un loc cu duritate diferita a apei sau daca observati modificari in ceea ce priveste duritatea
apei utilizate. Pentru a masura duritatea apei, utilizati bandeleta furnizata impreuna cu aparatul
sau contactati operatorul local de servicii publice de apa.

Masurarea duritatii apei

B Umpleti un pahar cu apa si introduceti bandeleta In apa timp de 5 secunde. Asteptati un minut
inainte de a interpreta rezultatul obtinut cu privire la duritatea apei. La punerea in functiune a
aparatului, va trebui sa introduceti clasa de duritate a apei (de la 0 la 4). Zonele rosii de pe
bandeleta indica gradul de duritate: clasa 0 = nicio zona rosie, ceea ce inseamna ca apa utilizata
are un continut foarte redus de minerale. Nivelul de duritate a apei poate fi mai ridicat sau mai
scazut, in functie de numarul de zone rosii. Tabelul de mai jos cuprinde specificatii detaliate
despre clasele de duritate ale apei:

Gra_d S Clasa 0 Clasa 1 Clasa 2 Clasa 3 Clasa 4
duritate
°dH < 3° > 4° >7° > 14° >21°
°e < 3,75° > 5° > 8,75° >175° > 26,25°
0 1 2 3 4
°f <5,4° > 7,2° > 12,6° > 25,2° > 37,8°
Setare 0 1 5 3 4
aparat

Clase de duritate a apei pentru configurarea initia/a a aparatului (sectiunea 3.2).
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Cand aparatul afiseaza ecranul de mai jos sau dupa ce ati efectuat testul de duritate a apei, trebuie
sa indicati numarul de zone rosii si zone verzi prin intermediul ecranului tactil. Daca bandeleta
prezinta 2 zone rosii si 2 zone verzi, apasati primele doua patratele rosii si ultimele doua patratele
verzi de pe ecranul tactil. Ecranul va afisa o reprezentare exacta a bandeletei dumneavoastra.

s

LeveL 2

LY

ENTER THE RESULT

Daca va schimbati locuinta sau daca observati modificari semnificative de calitate a apei, puteti sa
resetati clasa de duritate a apei in orice moment.

3.2 Setari initiale

Cand utilizati aparatul pentru prima data, va trebui sa configurati anumite setari. Urmariti
instructiunile afisate pe ecran. Paragrafele de mai jos au scopul de a va oferi cateva repere vizuale
in acest sens.

3.3 Configurarea setarilor

Porniti aparatul prin apdsarea butonului de pornire/oprire (1). Va fi afisat un mesaj de bun venit
urmat de meniul de setare a limbii (,Language”). Dupa fiecare optiune selectata, puteti reveni la
ecranul precedent prin atingerea simbolui . Configurati celelalte setari conform instructiunilor
de pe ecran.

Aparatul va va solicita sa setati urmatorii parametri:

LIMBA (,LANGUAGE”)

= Aparatul este dotat cu ecran tactil.

= Selectati una dintre limbile afisajului prin apasarea sagetilor pana cand
cuvantul ,Hello” este afisat in limba dorita.

= Apasati OK pentru a confirma.

NUMARUL DE TELEFON AL CENTRULUI DE ASISTENTA
CLIENTI PENTRU TARA DUMNEAVOASTRA (,HOTLINE”)

0 21 316 87 84

= Se va afiga implicit numarul de telefon aferent tarii selectate in meniul
anterior. Puteti ins&d alege un alt numar in orice moment.

16
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UNITATEA DE MASURA (,VOLUME UNIT”)

= Puteti selecta unitatea de masura doritd pentru volum, alegand intre oz
siml.

DATA $S1 ORA (,DATE / TIME SYSTEM”)

= In mod normal, data corects este afigata in mod automat. Dac este
necesar insa, puteti seta ziua, luna si anul cu ajutorul sagetilor - .

= Pentru a seta ora, selectati formatul dorit (24 h sau AM/PM).

OPRIREA AUTOMATA (,AUTO OFF”)

» Puteti seta intervalul de timp la expirarea caruia aparatul se va opri automat:
intre 15 minute si 2 ore, cu trepte intermediare la fiecare 15 minute.

» Setati intervalul de timp pentru oprirea automatd cu ajutorul
sagetilr .

=« Apasati OK pentru a confirma setarea.

TEMPERATURA (T°)

= Puteti seta temperatura bauturilor preparate, de la nivelul 1 (cea mai
redusd), pana la nivelul 3 (cea mai ridicata).

DURITATEA APEI (,WATER HARDNESS”)

= Trebuie sa setati aparatul in functie de duritatea apei din zona
dumneavoastra, alegand o valoare de la 0 la 4 (consultati paginile 16 si
17).

VoLume uni

Date W
i P F A

01 0112

b

COFFEE TEMPERATURE el
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INSTALAREA FILTRULUI (ACUM) ( ,,WATER FILTER INSTALLATION”)

= Instalare filtru: apasati ,,Now” (Acum).
= Deschideti capacul din dreapta al aparatului si scoateti rezervorul de apa.

a Scoateti cartusul de filtrare si accesoriul de montare al acestuia din
ambalaj si asamblati accesoriul de montare conform figurii alaturate.

= Setati luna de instalare a cartusului (pozitia 1 din figura alaturata, cifra
din partea stanga a fantei) prin rotirea inelului de culoare gri situat in
partea de sus a filtrului. Luna in care va trebui s& schimbati cartusul va
fi indicata in pozitia 2 din figura alaturata.

= Conectati accesoriul de montare la cartusul de filtrare conform figurii
alaturate.

= Ridicati capacul detasabil de pe rezervor.

« infiletati cartusul de filtrare pe filetul situat in partea inferioard a
rezervorului: introduceti-1 in interiorul orificiului si ingurubati. Indepartati
accesoriul de montare de la nivelul cartusului de filtrare.

= Umpleti rezervorul de apa si reintroduceti-1 in aparat.

. Tnchideti capacul din dreapta al aparatului. Aparatul va umple cartusul
de filtrare.

= Aparatul va umple cartusul de filtrare cu apa. Aceastad operatie va
necesita cateva secunde. Pe urma, vi se va solicita sa goliti tava mare
de scurgere.

E Nota: Cartusul de filtrare trebuie sa fie schimbat dupa filtrarea a circa
50 de litri de apd sau cel putin o data la 2 luni. Aparatul va va semnala
céte zile sau litri de apa au mai ramas pana cand va trebui sa inlocuiti
cartusul (consultati Sectiunea 7, ,Informatii”).

INSTALAREA FILTRULUI (MAITARZIU) ( ,WATER FILTER
INSTALLATION”)

= Apasati pe ,Later” si confirmati.

= Deschideti capacul din dreapta al aparatului si scoateti rezervorul de apa.
= Umpleti rezervorul de apa si reintroduceti-I in aparat.

= Reinchideti capacul din dreapta al aparatului.

18
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INSTALAREA LICHIDULUI DE CURATARE

= Apasati ,Now” pentru a confirma sau ,Later” pentru a reveni mai tarziu
asupra acestei operatii.

= Deschideti capacul din stanga al aparatului (15). Trageti sertarasul (19)
si infiletati flaconul (18) pe sertdras.

= inchideti sertarasul cu flaconul de lichid infiletat pe acesta.

= Nu infiletati flaconul complet.

= Flaconul trebuie sa fie aliniat pe axa sertarasului.

PROGRAMUL DE CURA‘!’ARE AUTOMATA A DUZEI DE ABURI

(,STEAM NOZZLE AUTOMATIC CLEANING PROGRAMME”)

= Aparatul va va semnala cand este necesar sa rulati acest program.

= Pentru rularea acestuia, apasati ,Now”. Ciclul de curatare va dura
aproximativ 5 minute, iar pe ecran va fi afisata starea de avansare a
acestuia.

PREINCALZIREA, INTRETINEREA AUTOMATA, CLATIREA

= Aparatul va incepe prin preincalzirea circuitelor, dupa care va efectua
un test automat, iar la final va afisa un mesaj prin care vi se va solicita
sa precizati daca aparatul necesita si clatire.

= Asezati un recipient sub duzele de cafea si apasati YES daca operatia
de clatire este necesara. Operatia de clatire va incepe si se va opri
automat dupa curgerea a circa 40 ml de apa.

= Lafinal, va fi reafisat pe ecran meniul principal de selectare a bauturilor.

E Nota: Daca primul ciclu de utilizare este intrerupt inainte de a fi finalizat, vi se va solicita sa salvati

din nou anumiti parametri sau sa confirmati anumite setari.

E Important: Asigurati-vé cd toate capacele si sertarasele sunt inchise si toate componentele aparatu-

lui sunt montate corect inainte de a incepe prepararea unei bauturi.

19
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0 PREPARAREA BAUTURILOR

4.1 Informatii despre retete

in functie de reteta selectats, Espressorul Automat EA90 va regla automat cantitatea de cafea
macinata si gradul de méacinare. Se recomanda utilizarea de cesti din portelan de dimensiuni
adecvate, de preferinta preincalzite. Pentru retetele pe baza de lapte, se recomanda utilizarea de

cesti din sticla groasa.

Tabel de bauturi si parametri modificabili de catre utilizator

Retete de
cafea

Ristretto

Espresso

Cafea

Doppio
(espresso
dublu)

Lungo
(espresso lung)

Long Black
(espresso lun-
git cu apa
calda)

Americano
(espresso
dublu lungit cu
apa calda)

Morning
Coffee
(cafea dubla
lungita cu apa
calda)

Red Eye
Coffee

(cafea dubla
lungita cu apa
calda, cu adaos
de espresso)

20

Numar
posibil
de cesti

1
1+1
1
2x1
1
2x1
1
1+1
1
1+1

1

1+1

1+1

1+1

Réglage possible Setari posibile
Volume (mL) Intensitate

20 - 35 ml (la 5 ml de cafea)
2x 20 - 35 ml (la 5 ml de cafea)
40 - 70 ml (la 10 ml de cafea)
2x 40 -70 ml (la 10 ml de cafea) intr-un singur ciclu
80 - 160 ml (la 10 ml de cafea)
2x 80— 160 ml (la 10 ml de cafea) in doua cicluri
60 - 120 ml (la 20 ml de cafea)
2x 60 - 120 ml (la 20 ml de cafea)
70 - 110 ml (la 10 ml de cafea)
2x 70 - 110 ml (la 10 ml de cafea)

80 - 120 ml (la 10 ml de cafea)
2x 80 - 120 ml (la 10 ml de cafea)
90 - 150 ml (la 10 ml)

2x 90 - 150 ml (la 10 ml de cafea)

140 - 200 ml (la 10 ml de cafeal)

2x 140 - 200 ml (la 10 ml de cafea)

200 -260 ml (la 10 ml)

2x1: doud retete preparate in acelasi timp
1+1: doud retete preparate una dupa alta
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Numar < . i = _
L Setari posibile Setari posibile
Retete'clapte pogleb;{ide Volum (ml) Intensitate
Cappuccino _
(173 lapte + 1/3 1 180 - 300 ml (la 60 ml de cafea) d
espresso + 1/3
Spoma dé lapte) 141 2 x 180 - 300 ml (1a 60 ml de cafea)
Latte -
(315 lapte + 1/5 1 140 - 260 ml (la 60 ml de cafea)
espresso + 1/5
Spuma de lapte) 141 2x 140 - 260 ml (1a 60 ml de cafea)
Flat White
(1/2 spuma de 1 200 - 240 ml (la 20 ml de cafea)
lapte + 1/2
espresso) 1+1 2x 200 - 240 ml (la 20 ml de cafea)
Café au lait ¢7')
(1/3 lapte + 2/3 1 140 - 200 ml (la 30 ml de cafea)
cafea lungita cu
un minim de
spums) 1+1 2x 140 - 200 ml (la 30 ml de cafea)
Milchkaffee
(1/2 lapte + 1/2 1 180 - 240 ml (la 30 ml de cafea)
cafea lungita cu
un minim de
spums) 1+1 2x 180 - 240 ml (la 30 ml de cafea)
Lait Chaud ’ 100 - 200 ml (la 50 ml de cafea)
(avec mousse) 180 - 310 ml (cu spuma)
(3/5 lapte + 2/5 1+1 2x 100 - 200 ml (la 50 ml de cafea)
spuma de lapte) 2x 180 - 310 ml (cu spuma)
Numar A —— P P
o T Setari posibile Setari posibile
Retete'cu'apd pozleb;{ide Volum (ml) Intensitate
1 20 - 250 ml (la 10 ml de cafea)
Apa calda /
1+1 2 x 20 - 250 ml (la 10 ml de cafea) B
1+1: doua retete preparate una dupd alta. 3
(O]
m

N
-
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4.2 Prepararea de bauturi pe baza de cafea boabe

Aceasta sectiune explicd modul de utilizare a aparatului si a functiilor acestuia, luand spre

exemplificare prepararea unui espresso si a unui cappuccino.

Espresso

3

22

= Apasati butonul ,Espresso” de pe ecranul tactil.

= Dacéd aparatul detecteazd absenta boabelor de cafea in momentul in
care solicitati aceasta retetd, va va solicita s umpleti recipientul pentru
cafea boabe (consultati sectiunea 2.3).

= Dacd aparatul detecteaza absenta apei in rezervor in momentul in care
solicitati aceasta reteta, va va solicita sa umpleti rezervorul cu apa.

= Asezati ceasca (cestile) sub duzele de cafea.

= Puteti cobori sau ridica duza de cafea conform dimensiunii cestii
(cestilor).

= Setari posibile

= Aparatul permite prepararea a una sau doud cesti de espresso
simultan.

= Alegerea intensitatii: Cu cat selectati un numar mai mare de boabe de
cafea afisate pe ecran, cu atat cafeaua obtinutd va fi mai tare. Puteti
modifica intensitatea cu ajutorul sagetilor din stanga si dreapta
simbolurilor (cu exceptia cazului in care preparati espresso dublu).

= Alegerea volumului: Ecranul afiseaza ultima setare pentru volum
asociata retetei de espresso. Puteti modifica volumul cu ajutorul
ségetilor din stanga si dreapta valorii indicate [ B}

= Apasati butonul ,,Start” de pe ecranul tactil pentru a incepe prepararea.

= Prepararea unui espresso

= Daca este necesar, aparatul va incepe cu preincalzirea circuitelor, apoi
va macina boabele de cafea, va presa cafeaua macinata si in final va
efectua infuzarea cafelei.

= Puteti regla volumul de cafea pe parcursul acestui ciclu cu ajutorul
sagetilor sus si jos.

= Puteti opri prepararea prin apasarea simbolului ,,Stop” sau a butonului
de pornire/oprire (1) sau a butonului pentru cafea macinata (2).

= Luati ceasca atunci cand pe ecran este afisat mesajul: ,Your espresso
is ready.” (Cafeaua dumneavoastra espresso este gata.
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Cappuccino

E Important: Pentru a obtine bauturi perfecte pe baza de lapte cu ajutorul aparatului Krups:

= Retetele recomandate au fost preparate cu lapte rece UHT semi-degresat direct din frigider (7°C) si
servite In cestile furnizate impreund cu aparatul.

= Puteti utiliza de asemenea lapte rece (proaspat) pasteurizat sau lapte UHT degresat, semi-degresat
sau integral, direct din frigider. Important este ca laptele sa fie proaspat si sa aiba temperatura
specificatd mai sus. Utilizare de tipuri speciale de lapte (microfiltrat, crud, fermentat, imbogatit etc.)
poate determina rezultate mai putin satisfacatoare in ceea ce priveste calitatea spumei, motiv pentru
care nu sunt recomandate.

= Pentru rezultate optime, va recomandam sd respectati proportiile de ingrediente indicate si sa utilizati
cestile furnizate impreund cu aparatul.

= Dacd utilizati alte cesti decét cele furnizate, trebuie sa alegeti cesti adecvate pentru volumul specificat
in retetd (luand in considerare si spuma).

= Dacé laptele utilizat este la temperatura camerei, reduceti timpul de preincalzire (apasati ,>>" in timpul
prepararii retetei).

PL
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= Apasati butonul ,,Cappuccino” de pe ecranul tactil.

= Dacd aparatul detecteaza absenta boabelor de cafea in momentul
in care solicitati aceasta retetd, va va solicita s& umpleti recipientul
1 pentru cafea boabe (consultati sectiunea 2.3).

= Daca aparatul detecteaza absenta apei in rezervor in momentul in
care solicitati aceasta reteta, va va solicita s& umpleti rezervorul
Cu apa.

= Alegerea volumului (mic/ mediu/ mare) si alegerea numarului
de cesti (0 ceasca sau doua cesti una dupa alta).

= Ecranul afiseaza ultima setare pentru volum asociata retetei de

cappuccino (volum de lapte + volum de cafea + volum de spuma).

2 Puteti modifica volumul cu ajutorul ségetilor din stanga si dreapta
valorii indicate (mic - mediu - mare).

= Aparatul dumneavoastra va propune sé preparati o ceagca sau
doua cesti una dupa alta, optimizand astfel timpul de clatire a duzei.

= Apdsati butonul ,Start”.

» Umplerea cestii cu volumul de lapte indicat. / ’
= Varsati cantitatea de lapte indicata pe ecran in ceasca.

3 = Apasati butonul OK.

BG
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= Pozitionati ceasca sub duzele de cafea.

= Ceasca trebuie sa fie pozitionata langa recipientul de curatare, sub
duza de aburi, in spatele nigei.

= Nu apasati insa recipientul de curatare (11) cu ceasca, deoarece exista
riscul de deteriorare a recipientului.

o . Puteti cobori sau ridica duza de cafea in functie de dimensiunea cestii.
Duza de aburi va cobori imediat in spatele duzelor de cafea. Atentie:
indltimea maxima a cestii este determinata de spatiul maxim disponibil
sub duzele de cafea; nu inclinati ceasca pentru a o face sa intre sub
duzele de cafea.

= Apdsati butonul ,,OK”.

= Faza de preincalzire a laptelui: Laptele este mai intai preincalzit,
iar intre timp aparatul macina boabele de cafea in vederea
prepararii cafelei.

= Atunci cand prepara i o bautura una dupa alta, recipientul de cura are
a duzei este preumplut pentru a optimiza timpul de clatire ulterior.

= Duza se deplaseaza inainte si coboara in interiorul cestii cu lapte.

S| . Pentru rezultate perfecte, varful duzei trebuie sa fie cufundat in lapte
pe o lungime de 1 cm. Daca nu se intdmpla acest lucru, inseamna ca
dimensiunea cestii nu este potrivitd pentru volumul ales; opriti
prepararea utilizand butonul ,,Stop” si schimbati ceasca.

= Daca laptele utilizat are o temperatura initiala mai mare de 7°C, puteti
sa reduceti timpul de preincalzire apasand ,,>>” pentru a trece la etapa
de formare a spumei, astfel incat reteta sa nu aiba de suferit.

A Atentie: Atentie: Nu agezati mana sau orice alt obstacol in calea duzei, intr-o maniera care poate
bloca deplasarea libera a acesteia.
Atentie: Daca nu asezati ceasca la locul potrivit sau o agezati incorect, riscati sa va opariti.
Daca apasati butonul Stop, intreaga reteta va fi anulata, inclusiv operatia de infuzare a cafe-
lei. Cafeaua macinata nefolosita va fi evacuata.

= Faza de formare a spumei de lapte: Laptele este supus procesului
de formare a spumei in functie de reteta selectata.

= Puteti creste sau reduce timpul stabilit pentru formarea spumei. (Aveti
grija ca laptele sa nu se reverse din ceasca.)

= Apédsati butonul ,,>>” pentru a opri faza de formare a spumei si a trece
la faza de preparare a cafelei.

E Important: Producerea de abur nu se opreste instantaneu la apasarea butonului ,>>” (sunt necesare 3 -
5 secunde pentru oprirea aburului). Apasati butonul din timp pentru a evita revarsarea laptelui din ceagca.

= Duza se varidica si se va retrage in recipientul de curatare.
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= Faza de adaugare a cafelei.
= Aparatul preseaza cafeaua mécinata iar apoi o infuzeaza.
= Volumul de cafea este determinat de reteta selectata.

= Cu toate acestea, puteti modifica volumul de cafea pe parcursul
ciclului de preparare.

7 = Puteti opri prepararea prin apasarea butonului ,Stop”.

= Luati ceasca atunci cand pe ecran este afisat mesajul ,Your
cappuccino is ready”. (Cappuccino este gata.)

= Adaugati putin zahdr si niste ciocolata pudra sau fulgi de ciocolata,
dupa gust. Zaharul trebuie adaugat numai dupa incheierea ciclului
de preparare.

= Clatirea automata a duzei.
= Duza este clatita automat dupa fiecare bauturd pe baza de lapte
preparatd, pentru a asigura igiena aparatului.
= Trebuie sa asteptati finalizarea operatiei de clatire inainte de a
g8  Incepe prepararea unei noi bauturi.

KRUPS

4.3 Prepararea de bauturi pe baza de cafea macinata

Espressorul Automat EA90 va permite sa preparati bauturi pe baza de cafea gata macinata,
dacé preferati cafeaua decofeinizata, pentru putina diversitate sau daca ati ramas fara cafea
boabe.

A Atentie: Volumul specificat pe partea inferioara a capacului reprezinta cantitatea maxima
de cafea macinata pe care o puteti introduce in aparat. Alimentati pélnia cu cafea
macinata o singura data pentru fiecare reteta preparata. Nu presati cafeaua in in-
teriorul pélniei. Daca deschideti capacul si apoi il inchideti din nou fara sa ali-
mentati cu cafea macinata, aparatul va efectua un test automat. Daca patrunde
vreun corp strain in interiorul aparatului, trebuie sa deconectati aparatul de la priza
si sa il duceti la centrul de service post-vanzare.

Daca pélnia pentru cafea macinata este blocata, apasati butonul de cafea maci-
nata pentru a o debloca.

DETERIORAREA APARATULUI CAUZATA DE INTRODUCEREA UNEI CANTITATI
EXCESIVE DE CAFEA MACINATA IN PALNIE NU VA FI ACOPERITA DE GARANTIE.
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B Prepararea unui espresso din meniul ,,Ground Coffee” (Cafea macinata)

B Aceasta sectiune prezinta modul de realizare al retetelor cu utilizarea de cafea gata macinata
alimentata prin palnia pentru cafea macinata, luand spre exemplificare prepararea unui espresso.
Celelalte retete se realizeaza in mod similar. Este suficient sa urmati instructiunile de pe ecran.

= Apasati butonul pentru cafea macinata.

= Palnia pentru cafea macinata va fi deblocata.
= Apdsati butonul ,,Espresso” de pe ecranul tactil.

2 = Dacd aparatul detecteaza absenta apei in rezervor in momentul in care
solicitati aceastd retetd, va va solicita s& umpleti rezervorul cu apa.

= Deschideti capacul palniei pentru cafea macinata.

= Dacd observati umezeala in interiorul palniei, este recomandabil sa
stergeti palnia pana ramane uscata.

= Utilizati lingura pentru cafea (20) situata in spatele capacului din
partea stanga a aparatului.
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= Alimentarea aparatului cu cafea macinata.
= Introduceti cafeaua macinata in palnie.
= Utilizati o singurd lingura de cafea macinata pentru fiecare reteta.

N =
5 . Inchideti capacul péalniei pentru cafea macinata. o
= Capacul palniei va fi blocat de aparat.
= Alegerea volumului.
= Apdsati butonul ,,Start”.
6
-
7}

= Prepararea cafelei.
= Aparatul preseaza cafeaua mécinata iar apoi o infuzeaza.
7 = Puteti opri ciclul de preparare prin apasarea butonului ,,Stop”.

4.4 Prepararea altor bauturi: lapte fierbinte cu sau fara spuma si apa
fierbinte

Lapte fierbinte cu spuma

= Apasati butonul ,Hot Milk” (Lapte fierbinte) de pe ecranul
tactil.

= Daca aparatul detecteaza absenta apei in rezervor in momentul in
care solicitati aceasta reteta, va va solicita sa umpleti rezervorul cu
apa.

oc
==

= Alegeti: cu sau farad spuma si alegeti numarul de cesti (o
ceasca sau doua cesti una dupa alta).

= Bifati casuta de sub mentiunea ,With Frothing” daca doriti ca
laptele sa fie cu spuma.

2 = Cand alegeti o reteta de lapte fara spuma, exista posibilitatea sa
se formeze totusi un strat subtire de spuma.

= Apasati butonul ,,Start” pentru a incepe prepararea.
= Selectati volumul (mic/mediu/mare).

BG

27



KRUPS sERIA EA9O

= Turnati in ceasca volumul de lapte indicat pe ecran si asezati
ceasca sub duzele de cafea.

= Ceasca trebuie sa fie pozitionata langa recipientul de curatare, sub
duza de aburi, in spatele nisei.

= Nu apasati insa recipientul de curatare (11) cu ceasca, deoarece exista
riscul de deteriorare a recipientului.

= Puteti cobori sau ridica duza de cafea in functie de dimensiunea cestii.

3| Duza de aburi va coborf imediat in spatele duzelor de cafea. Atentie:

inaltimea maxima a cestii este determinata de spatiul maxim disponibil
sub duzele de cafea; nu inclinati ceasca pentru a o face sa intre sub
duzele de cafea.

= Pentru a putea utiliza o ceagca mai mare (sau un pahar), poate sé fie
necesard indepartarea tavitei de scurgere (6).

= Apasati butonul ,,OK”.

= Faza de preincalzire a laptelui.

= Faza de formare a spumei: spuma de
lapte este formata conform retetei
selectate.

= Duza se varidica si se va retrage in recipientul de curatare.
= Luati ceasca atunci cand pe ecran este afisat mesajul: ,Your milk is
ready.” (Laptele este gata.)
= Clatirea duzei.
5 . Duza este clatita automat. Trebuie sa asteptati finalizarea operatiei de
clatire inainte de a incepe prepararea unei noi bauturi.

Apa fierbinte

= Apasati butonul ,,Hot water” (Apa fierbinte) de pe ecran.

= Daca aparatul detecteaza absenta apei in rezervor in momentul in care
solicitati aceasta reteta, va va solicita s& umpleti rezervorul cu apa.
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= Alegerea volumului si a numarului de cesti (o ceasca sau doua
cesti una dupa alta).

= Ecranul afiseazd ultima setare pentru volum solicitatd. Puteti
modifica volumul cu ajutorul sagetilor din stanga si dreapta valorii . .
indicate. < 100 mL2

= Aparatul dumneavoastra va propune sa preparati una sau doua
cesti una dupa alta.

SETTINGS

= Asezati ceasca sub duzele de cafea.

= Ceasca trebuie sd fie pozitionatd in apropierea recipientului de
curdtare a duzei.

= Atentie: utilizati o ceagca de dimensiuni adecvate pentru volumul
specificat in reteta. Iniltimea maxim a cestii este determinata de
spatiul maxim disponibil sub duzele de cafea; nu inclinati ceasca
pentru a o face sa intre sub duzele de cafea.

= Atentie: Nu apasati recipientul de curdtare (11) cu ceasca,
deoarece exista riscul de deteriorare a recipientului.

= Apasati OK. Duza de aburi va iesi din recipientul de curatare
si se va opri imediat deasupra cestii.

= Va trebui s@ modificati pozitia duzei de aburi cu ajutorul
simbolurilor + si -, dupa caz. Daca duza de aburi este pozitionata
prea sus fata de fundul cestii, exista riscul sa stropeasca. Atentie:
Duza nu trebuie sa atinga fundul cestii.

= Apasati butonul OK de pe ecranul tactil.

= Curgerea apei fierbinti prin duza de aburi.

= Daca va fi necesar, aparatul va efectua mai intai un ciclu de
preincalzire, dupa care apa fierbinte va incepe sa curga prin duza
de aburi.

= Puteti modifica volumul de apa cu ajutorul sdgetilor din stanga si
dreapta valorii indicate.

= Apdsati ,Stop” pentru a opri prepararea.

E Important: Producerea de apé fierbinte nu se opreste instantaneu cand apasati butonul ,,Stop”
(sunt necesare 3 - 5 secunde pentru oprirea acesteia). Apasati butonul din timp pentru a evita
revarsarea apei din ceasca.

29
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@ MENIUL ,,FAVOURITES”

Meniul ,,Favourites” (Favorite) al Espressorului Automat Krups Seria EA90 va permite
sd salvati retetele preferate si sa le personalizati conform gusturilor si obiceiurilor
dumneavoastra. Puteti crea pana la 8 profiluri, fiecare dintre acestea putand sa
contind pana la 8 retete. Instructiunile afisate pe ecran va vor ghida intr-o maniera
deosebit de intuitiva prin intreg meniul. in aceast4 sectiune vi vom explica diferitele
functii disponibile in cadrul acestui meniu, luand spre exemplificare prepararea unui
espresso.

Puteti personaliza retetele (a se vedea pagina 20).

Tn functie de reteta, veti putea personaliza urmatoarele caracteristici: volumul de cafea, intensitatea
cafelei, temperatura cafelei, volumul de lapte, timpul de preincalzire si timpul de formare a spumei
de lapte,precum si gradul de macinare.

ETAPE S| SETARI AFERENTE RETETELOR iN MENIUL ,,FAVOURITES”

RETETE ETAPA 1 ETAPA 2 ETAPA 3
Ristretto Alegerea volumului si a gradului de mécinare  Confirmarea denumirii
Selectare intre 1 sau 2 cesti 1. Intensitatea cafelei Confirmarea

2. Gradul de macinare

Alegerea volumului 3, Temperatura denumirii

Espresso

1. Intensitatea cafelei
2. Gradul de macinare
3. Temperatura

Selectare intre 1 sau 2 cesti
Alegerea volumului

Confirmarea

Cafea normala .
denumirii

1. Volum de lapte rece

1. Alegerea volumului

Confirmarea

Cappuccino 2. Timp de preincalzire 2. Gradul de méacinare e
) . . denumirii
3. Timp de formare a spumei 3. Intensitatea cafelei
1. Volum de lapte rece 1. Alegerea volumului Confirmarea
Caffe Latte 2. Timp de preincalzire* 2. Gradul de méacinare o
) _- . ) denumirii
3. Timp de formare a spumei 3. Intensitatea cafelei
. 1. Selectare fintre lapte cu spuma si fara 1.V9Ium e Ia?tefege Confirmarea
Lapte fierbinte < 2.Timp de preincélzire -
spuma ) . denumirii
3.Timp de formare a spumei
Apa fierbinte Selectarea volumului Confirmarea denumirii

* Permite cresterea temperaturii bauturii preparate.
** Permite cresterea proportiei de spuma din bdutura preparata.

= Pentru a accesa meniul ,Favourites”, apasati pictograma
corespunzatoare din meniul principal.

= Inainte de a putea crea retete personalizate, trebuie sa creati un profil
de utilizator.
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CREAREA UNUI PROFIL

= La prima accesare a meniului ,Favourites”, aparatul va va
solicita sa creati un nou profil. Apasati butonul OK.

= La utilizarile ulterioare, apdsati pictograma O pentru a crea

1 unnou profil. @

= Introduceti numele profilului utilizand tastatura alfabetica afisata
pe ecran si confirmati apasand OK.

» Trebuie sa selectati o culoare pentru profilul dumneavoastra.
Alegeti culoarea si confirmati apasand OK.

= Profilul creat va fi afisat in meniul ,,Favourites”. Puteti asocia pana
la 8 retete fiecarui profil. Cand apasati butonul aferent profilului,
veti accesa lista de retete aferente profilului respectiv.

N.B.: in orice moment, veti putea:
= Sa creati un nou profil prin apasarea butonului +
- Va trebui sa repetati aceleasi operatii ca mai sus, adica sa introduceti numele profilului si sa
alegeti o culoare.
= Sa modificati caracteristicile profilului prin apasarea butonului [Change] (Modificare).
- Selectati profilul pe care doriti sd-1 modificafi.
- Modificati numele profilului.
- Modificati culoarea.
- Confirmati prin apasarea butonului OK.
= Sa stergeti unul sau mai multe profile prin apasarea butonului [Delete] (Stergere).
- Selectati profilul (profilele) pe care doriti sa il (le) stergeti.
- Confirmati prin apdsarea butonului OK.

BG
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CREAREA UNEI RETETE
Exemplul unei retete de espresso

= Dupa crearea profilului, ii puteti asocia o reteta prin apasarea
butonului +.

= Pe ecran vor fi afisate mai multe retete. In acest caz, selectati reteta de
Espresso.

= Alegeti numarului de cesti: Alegeti 1 sau 2 cesti prin atingerea casutei
corespunzatoare si volumul (40 - 70 ml).

= Alegeti urmétorii parametri: intensitatea (1 - 3 boabe), gradul de
macinare si temperatura (nivelurile 1 - 3) aferente retetei de espresso
pe care doriti sa o salvati. Confirmati apasand OK.

= Aparatul va atribui o denumire implicita retetei de espresso. Puteti
decide sa pastrati aceasta denumire (apdsand OK) sau sa o modificati
(apasand Change).

= Dacd alegeti sa modificati denumirea, cuvantul Espresso va fi pastrat,
dar veti putea adduga un cuvént inaintea acestuia cu ajutorul tastaturii
de pe ecran. Apoi apasati OK pentru a confirma noua denumire.

= Reteta va fi salvata cu noua denumire si va fi afisatd pe ecranul de
retete aferente profilului respectiv.

N.B.: in orice moment, veti putea:
= Sa creati 0 noua reteta prin apasarea butonului +
-Va trebui sd repetati aceleasi operatii ca mai sus pentru alegerea caracteristicilor retetei.
= Sa modificati caracteristicile retetei prin apasarea butonului [Change].
- Selectati reteta pe care doriti sa o modificati.
- Modificati caracteristicile retetei.
- Modificati denumirea retetei.
- Confirmati prin apdsarea butonului OK.
= Sa stergeti una sau mai multe retete prin apasarea butonului [Delete].
- Selectati reteta (retetele) pe care doriti sa o (le) stergeti.
- Confirmati prin ap&sarea butonului OK.
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@‘ SETARI

Meniul ,,Settings” (Setari) va permite sa efectuati modificari pentru a va facilita modul de utilizare
a aparatului si a reflecta propriile preferinte. Veti gasi mai jos principalele setari disponibile.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru modificarea acestora..

= Puteti accesa meniul ,Settings” din meniul principal prin
atingerea filei ,,Settings”.

= Veti putea modifica urmatorii parametri: limba, luminozitatea ecranului,
data si ora, unitatea de masura a volumului, dar si duritatea apei,
temperatura cafelei, gradul de mdcinare si intervalul de oprire
automata.

= Pentru a reveni la lista de retete, atingeti pictograma cu cescuta de
cafea din coltul din dreapta sus al ecranului.

= Pentru a parasi meniul Settings: atingeti fila Settings.

= Printre diferitele setdri disponibile se numara limba, data si ora,
unitatea de masura, duritatea apei si temperatura cafelelor.

= Gradul de macinare
= Veti putea alege gradul de macinare pentru bauturile espresso
(ristretto, espresso, doppio, lungo, long black, americano, latte,
1 cappuccino, flat white) si bduturile cafea (cafea, morning coffee,
red eye coffee, milchkaffee si café au lait).
= Pentru a reveni la setarile initiale, apasati pe ,setéri initiale” din
meniul macinare.

= Luminozitatea ecranului
= Cresteti sau reduceti luminozitatea ecranului aparatului.
= Apdsati OK pentru a confirma.

2

= Oprire automata

= Alegeti pentru céat timp doriti ca aparatul s& ramana pornit inainte

de a se opri automat; de la un minimum de 15 minute la un

3 maximum de doua ore, cu trepte intermediare la fiecare 15 minute.

= Apasati OK pentru a confirma.

Auto oFF

= Parasirea meniului Settings

a- Reveniti la meniul Settings prin apasarea simbolului . Pe urma, atingeti fila Settings pentru

a reveni la meniul principal.
= Apdsati OK pentru a confirma.

33
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0 INFORMATII

Meniul ,,Info” va ofera informatii despre modul dumneavoastra de utilizare a aparatului si anumite
stadii din ciclul de viata utila al acestuia. Tot aici veti gasi informatii despre intretinerea aparatului.
Mai jos sunt prezentate principalele elemente ale acestui meniu. Urmati instructiunile de pe ecran.

= Puteti accesa meniul ,,Info” din meniul principal, prin atingerea filei
»Info”.

= Astfel veti putea vizualiza toate informatiile disponibile referitor la termenele
limita pentru efectuarea urmatoarelor operatii: clatire, detartrare, inlocuirea
filtrului, curatarea duzelor, curatarea circuitului de cafea, schimbarea
lichidului de curdtare si ciclurile de preparare.

= Pentru a pardsi meniul Info: atingeti fila Info.

= Cicluri de preparare (,Cycles”)

= Cuprinde informatii despre obiceiurile dumneavoastrd de consum, cu
referire la bauturile pe baza de cafea si pe baza de lapte, precum si
numarul de prepardri din meniurile ,,Ground coffee” (Cafea macinata)
sau ,Favourites” (Favorite).

= Apasati OK pentru a confirma.

= Centrul de Asistenta Clienti (,,Hotline”)

= Veti gasi aici numarul de telefon al Centrului de Asistent& Clienti pentru

. 021 316 87 84
tara dumneavoastra.
= Puteti s& modificati acest numar apasand ,,Change”.

= Apasati OK pentru a confirma.

= Filtrul de apa (,Water Filter”)

= Va informeaza, dupa caz, cu privire la ultima inlocuire a filtrului si la
data la care va trebui sa il inlocuiti din nou.

= Tot de aici puteti lansa procedura de inlocuire a filtrului.
= Apasati OK pentru a confirma.

tj Warer Fiues
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= Clatire (,,Rinsing”)
= Indica numarul de cicluri de clatire efectuate pana in acel moment
pe aparatul dumneavoastra.

= Apasati OK pentru a confirma.

= Curatarea circuitului de cafea — Detartrarea (,,Coffee circuit
cleaning - Descaling”)

= Indicd numarul de cicluri de infuzare efectuate de la ultima
curatare/detartrare, precum si numarul de cicluri care mai pot fi
efectuate pana la urmatoarea detartrare.

= Tot de aici puteti lansa programul de curatare a circuitului de cafea.
= Apasati OK pentru a confirma.

= Curatarea automatd/manuala a duzei de aburi

= Indicd numarul de cicluri de infuzare efectuate de la ultima curatare
automatd/manuala a duzei de aburi, precum si numarul de cicluri
care mai pot fi efectuate pand la urmétoarea curatare automata a
duzei de aburi.

= Tot de aici puteti lansa programul de curédtare automata/manuala
a duzei de aburi.

» Apasati OK pentru a confirma.

= Lichidul de curatare

= Indica numarul de cicluri efectuate de la ultima inlocuire a
flaconului cu lichid de curatare, precum si numarul de cicluri care
mai pot fi efectuate pana la urmétoarea inlocuire a flaconului cu
lichid de curatare.

= Tot de aici puteti lansa programul de inlocuire a flaconului cu lichid
de curatare.

= Apasati OK pentru a confirma.

‘j INSTALLATION OF THE CLE
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0 INTRETINERE Sl CURATARE

8.1 Meniul ,Maintenance” (intretinere)

Atingeti fila ,Maintenance” pentru a accesa meniul cu acelagi nume.

Curatarea automata a duzei de aburi
Aparatul poate efectua curatarea automata a duzei de abuiri la solicitarea dumneavoastra sau in mod
complet automat.
Frecventa ciclurilor de curatare automata necesare depinde de numarul si tipul de retete pe baza de
lapte preparate.
Mai jos sunt prezentate principalele etape ale ciclului de curdtare automata efectuat la solicitarea
utilizatorului. Urmati de asemenea instructiunile afisate pe ecranul aparatului.

= Puteti accesa meniul ,,Maintenance” din meniul principal, prin
atingerea filei ,Maintenance”.

= Apasati butonul ,,Automatic cleaning of the nozzle” (Curatare
automata a duzei) de pe ecranul tactil.

= N.B.: Nu intrerupeti ciclul de curatare inainte de finalizare.
1 . Pentru a parési meniul ,Maintenance”, atingeti fila ,Maintenance”.

= Dacd este necesar, aparatul va va solicita s& inlocuiti flaconul cu lichid
de curdtare.

= Apasati Start.

(daca nu apasati imediat, aparatul va reveni la ecranul initial).
= Aparatul va incepe ciclul de curétare prin clatirea duzei.

= Duza va iesi din recipientul sdu de curatare.

= Lichidul de curétare va fi introdus automat in recipientul de curatare al
o  duzei

= Aparatul va dilua lichidul de curatare cu apa.

= Pe urma, aparatul va curdta duza prin inmuiere in solutia obtinuta.
= Duza va fi apoi clatita de doua ori cu apa.

= Ciclul de curétare a luat sfarsit.

Curatarea manuala a duzei cu aburi

Aparatul va poate solicita sa curatati duza manual sau o poate curata la solicitarea dumneavoastra.
Frecventa cu care este solicitata curdatarea manuala depinde de numarul si tipul de retete pe baza
de lapte preparate.

Mai jos sunt prezentate principalele etape de curatare manualad a duzei la solicitarea utilizatorului.
Urmati de asemenea instructiunile afisate pe ecranul aparatului.
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= Puteti accesa meniul ,Maintenance” din meniul principal, prin
atingerea filei ,Maintenance”.

= Pentru a curata duza si recipientul acesteia, trebuie sa urmati
etapele indicate in cadrul filei Maintenance.

PL

= Nerespectare acestor etape poate duce la defectarea sistemului.

1
= Apdsati butonul ,Manual cleaning of the nozzle” (Curatare
manuala a duzei) de pe ecranul tactil.
= Pentru a parasi meniul ,Maintenance”, atingeti fila ,,Maintenance”.
= Duza va iesi din recipientul de curatare.
= Puteti sa curatati toate componentele aparatului situate in spatele
2 duzei de cafea.

= Scoateti tavita de scurgere.
= Goliti-o si curatati-o.
3 = Duza se va deplasa inainte si ugor in jos.

= Desurubati varful duzei (10) si duza de aburi (9).

= Nu indepartati garniturile varfului deoarece acestea s-ar putea
deteriora, reducand performantele de formare a spumei.

A Atentie: Risc de oparire la desurubare; duza poate atinge temperaturi ridicate (> 50°C).

= Curatati cele trei orificii ale varfului duzei cu ajutorul acului furnizat
in acest scop impreuna cu aparatul. Va trebui s& dezasamblati
complet cele doua componente pentru a le putea curata in mod
adecvat.

= Nu spélati varful in magina de spdlat vase.
= Atentie: curatati temeinic varful.
= Apédsati butonul ,,OK”.

37
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= Tubul duzei de curatare va cobori.

= Veti putea astfel s& il curdtati temeinic cu o lavetd umeda (puteti utiliza
putin detergent de vase, cu conditia sa clatiti apoi temeinic). Tubul de
aburi nu poate di demontat.

= Apdsati butonul ,,OK”. Tubul de aburi se va deplasa in sus pentru ca
dumneavoastra s puteti reinfileta varful duzei si duza.

= Reinfiletati duza si varful acesteia pe tubul de aburi.
= Apasati butonul ,,OK”.

= Ansamblul duzei de aburi se va deplasa in sus si se va opri deasupra
recipientului de curatare.

= Curatarea recipientului de curatare al duzei de aburi (11).

= Daca doriti sa efectuati curdtarea recipientului de curatare, apasati YES
(Da) cand se afiseaza intrebarea: ,,Do you want to clean the cleaning
container?” (Doriti s curatati recipientul de curatare?).

= Apdsati in partea de sus a recipientului pentru a-I indepdrta.
Curétati-l sub jet de apa.

= Pentru a reinstala recipientul in aparat, pozitionati mai intéi partea
inferioara a acestuia, iar apoi apasati in partea superioara: trebuie sa
auziti un click.

8 = Apasati butonul ,,0K”.

= Reinstalati cele doua tavi de scurgere (consultati figurile de la pag.
13).

= Ciclul manual de curatare a duzei de aburi a luat sfarsit.

= Apasati OK pentru a confirma si a parasi meniul.

A Atentie: Curatarea manuala a duzei si a recipientului de curatare trebuie sa se faca in ordinea indi-
cata mai sus. In caz contrar, exista riscuri de deteriorare, defectare sau rupere a ansamblu-
lui duzei de aburi.
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Curatarea recipientului de curatare al duzei de aburi

= Puteti accesa meniul ,Maintenance” din meniul principal, prin
atingerea filei ,Maintenance”.

= Pentru a curdta duza si recipientul acesteia, trebuie sa urmati (J.l_:l %ﬂ.ﬁﬂa U U

etapele indicate in cadrul filei Maintenance. '
b0 Y 0

PL

= Nerespectare acestor etape poate duce la defectarea sistemului.

= Apasati butonul ,,Cleaning container” (Curatare recipient) de pe
ecranul tactil.

= Urmati instructiunile de pe ecran, consultand de asemenea figurile
de la etapa 9 a procedeului de curatare manuald a duzei, pana
cand se afiseaza ecranul din dreapta.

= Ciclul de curétare a luat sfarsit.

SL

Curatarea palniei pentru cafea macinata

A Atentie: Nu fortati deschiderea palniei; aceasta va fi intotdeauna blocata in timpul prepararii
retetelor.

= Puteti accesa meniul ,Maintenance” din meniul principal, prin
atingerea filei ,Maintenance”.

= Pélnia pentru cafea mdcinatd poate fi curatatd numai prin
accesarea filei Maintenance. Urmati intocmai instructiunile de pe
ecran.

1" Apasati butonul ,,Cleaning the ground coffee funnel” (Curatare
palnie pentru cafea macinata) de pe ecranul tactil.

= Capacul palniei pentru cafea macinata va fi deblocat.
= Pentru a parasi meniul ,Maintenance”, atingeti fila ,Maintenance”.

= Deschideti capacul palniei pentru cafea macinata.
= Scoateti palnia pentru cafea mécinata.

= Curatati palnia pentru cafea macinata.

= O puteti curata cu periuta inclusa sau sub jet de apa. Atentie:
Uscati bine palnia. Aceasta trebuie sd fie perfect uscatd cand o
reintroduceti in aparat.
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= Reintroduceti palnia pentru cafea macinata in aparat.

. Tnchide’gi capacul palniei. Capacul palniei va fi blocat. Daca aparatul
afiseaza un mesaj prin care sunteti intrebat(d) daca ati scos palnia,
apasati butonul OK de pe ecranul tactil.

= Procedeul de curatare a pélniei pentru cafea mécinata a luat sfarsit.

inlocuirea flaconului cu lichid de curatare

Solicitarea de Tnlocuire a flaconului cu lichid de curdtare poate sa vina din partea aparatului, dar si
din partea dumneavoastra.

= Puteti accesa meniul ,Maintenance” din meniul principal, prin
atingerea filei ,Maintenance”.

= Utilizati intotdeauna acest program la inlocuirea flaconului, pentru ca
numarul de inlocuiri memorat de aparat sa poata fi actualizat.

= Apasati butonul ,,Changing the cleaning liquid bottle” (Inlocuire
flacon cu lichid de curatare) de pe ecranul tactil.

= Pentru a parasi meniul ,Maintenance”, atingeti fila ,Maintenance”.

= Deschideti capacul din sténga al aparatului (15).
= Trageti sertarasul (19) care sustine flaconul cu lichid de curédtare.

= Desurubati flaconul care trebuie inlocuit. Utilizati numai flacoane Krups.
Utilizarea oricaror produse necompatibile sau neaprobate de Krups va
determina anularea garantiei.

» Indepértati capacul noului flacon cu lichid de curtare si infiletati-l la
nivelul sertarasului, fard s& strangeti excesiv (cel mult o rotatie si
jumatate) (19).

= Infiletati noul flacon. Aliniati flaconul cu lichid pe axa sertarasului.

= La infiletare, efectuati cel putin doud rotatii complete.

» inchideti sertarasul.

= Inchideti capacul aparatului.
3 = Apasati OK.

= Programul a luat sférsit.
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8.2 Programe de curatare automata
B Programul de curatare automata a circuitului de cafea

Pe ecran va fi afisat un mesaj care va semnala faptul ca trebuie sa rulati programul de curatare

a aparatului. Curatarea este necesara la aproximativ fiecare 360 de cicluri de preparare. d
Pentru a rula acest program de curatare, veti avea nevoie de un recipient cu capacitatea de cel

putin 0,6 litri care sa poata fi introdus sub duza de cafea, precum si de o tableta de curatare
KRUPS (doua astfel de tablete sunt furnizate impreuna cu aparatul).

Programul de curatare automata cuprinde trei etape: un ciclu de curatare si doud cicluri de clatire.

Durata acestuia este de aproximativ 20 de minute.

Protejati-va suprafata de lucru de stropii care pot sa provina de la aparat in timpul ciclurilor de
curatare si detartrare, in special daca suprafata este din marmura, piatra sau lemn.

A Atentie: Nu este obligatoriu sa rulati programul de curatare imediat dupa primirea solicitarii din ‘7',

partea aparatului, insa trebuie sa il rulati cat mai curand posibil.

Utilizati numai tablete de curatare KRUPS; in caz contrar, orice daune materiale cauzate
de utilizarea altor marci de tablete nu vor fi acoperite de garantie. Tabletele de curatare
pot fi achizitionate de la cel mai apropiat Centru de Service Post-vanzare KRUPS.

A Atentie: Pentru a respecta conditiile de acordare a garantiei, ciclul de curatare trebuie sa fie rulat in
momentul in care aparatul solicitd ca acesta sa nu mai fie amanat.

lata principalele etape din cadrul programului. Urmariti de asemenea instructiunile afisate pe
ecranul aparatului.

= Puteti accesa meniul ,,Maintenance” din meniul principal, prin
atingerea filei ,Maintenance”.

\
= Apdsati butonul ,Cleaning coffee circuit” (Curdtare circuit de OH’ ":ﬁ]ﬂ U : U
1 cafea) de pe ecranul tactil.

= Pentru a parasi meniul ,Maintenance”, atingeti fila ,Maintenance”. '7 U

oc
==

= Goliti colectorul de zat, scoateti si goliti tavile de scurgere si umpleti rezervorul cu apa.
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6

= Deschideti capacul palniei pentru cafea méacinata.
= Scoateti pélnia pentru cafea mécinata.

= Curdtati palnia pentru cafea macinatd. O puteti curata cu periuta
inclusd sau sub jet de apa. Atentie: Uscati bine palnia. Aceasta trebuie
sa fie perfect uscatd cand o reintroduceti in aparat.

= Reintroduceti palnia in aparat fara sa inchideti capacul.

= Introduceti tableta de curatare in palnie.

= inchideti capacul palniei. Programul de curétare trebuie s fie rulat in
intregime. Capacul pélniei va fi blocat.

= Apésati butonul OK de pe ecran.

= Asezati un recipient cu capacitatea de cel putin 0,6 litri sub duzele
de cafea si apasati OK.

= Urmati instructiunile de pe ecran. Dupa incheierea ciclului de curdtare,
goliti recipientul si introduceti-l din nou sub duzele de cafea si umpleti
din nou rezervorul cu ap&. Dupa cea de-a doua clatire, goliti recipientul
si tavile de scurgere.

A Atentie: Asigurati-va ca programul de curatare a fost finalizat.

Daca programul de curatare este intrerupt din cauza unei pene de curent sau a deco-
nectarii accidentale a aparatului de la priza, va trebui reluat de la inceput. In acest caz,
va trebui sa utilizati o noua tableta de curatare. Programul trebuie sa fie rulat din nou
in intregime, pentru a asigura clatirea adecvata a circuitului de apa si a elimina orice
urme de produse de curatat nocive.
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B Programul automat de detartrare a circuitului de aburi

Pe ecranul aparatului va fi afisat un mesaj care va semnala necesitatea de a rula programul de
detartrare a aparatului. Frecventa cu care va trebui sa rulati acest program depinde de calitatea
apei utilizate (cu cat apa este mai durd, cu atat va trebui sa efectuati detartrarea aparatului mai
des), precum si de folosirea sau nefolosirea cartusului de filtrare a apei Claris Aqua. Pentru a rula
programul de detartrare, veti avea nevoie de un recipient cu capacitatea de cel putin 0,6 litri care
sa poata fi pozitionat sub duzele de cafea si duza de aburi, precum si de un pliculet de detartrant
KRUPS (F 054 — un pliculet de 40 g este furnizat impreuna cu aparatul in Pachetul de bun venit).
Programul automat de detartrare cuprinde trei etape: un ciclu de detartrare si doua cicluri de
clatire. Durata programului este de aproximativ 22 de minute.

A Atentie: Nu este obligatoriu s rulati programul de detartrare imediat dupa primirea solicitarii
din partea aparatului, insa trebuie sa il rulati cat mai curand posibil. Utilizati numai pli-
culete de detartrant KRUPS precum cele furnizate impreuna cu aparatul in Pachetul de
bun venit; in caz contrar, orice daune materiale cauzate de utilizarea altor marci de de-
tartrant nu vor fi acoperite de garantie. Pliculetele de detartrant pot fi achizitionate de
la cel mai apropiat Centru de Service Post-vanzare KRUPS.

A Atentie: Pentru a respecta conditiile de acordare a garantiei, ciclul de curatare trebuie sa fie rulat in
momentul in care aparatul solicita ca acesta sa nu mai fie amanat.

= Cénd aparatul solicita efectuarea detartrarii, confirmati pentru
a rula programul corespunzator.

= Goliti colectorul de zat, scoateti si goliti tavile de scurgere.

1
= Scoateti rezervorul de apa.
= Daca utilizati cartusul de filtrare a apei Claris Aqua de la Krups,
indepartati-l inainte de a efectua detartrarea.
= Goliti rezervorul de ap4, iar apoi umpleti-I cu apa pana la marcajul
CALC.
o - Varsati detartrantul in rezervorul cu apa si introduceti rezervorul

din nou in aparat.

= Utilizati o lingura mare cu maner lung pentru a amesteca apa din
rezervor sau scoateti rezervorul de apa si agitati-l usor de la stanga
la dreapta pana la dizolvarea completd a detartrantului.
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= Asezati un recipient cu capacitatea de cel putin 0,6 litri sub duzele
de cafea si apasati OK.

= Va incepe etapa de detartrare.

3
= Dupa incheierea etapei de detartrare: Goliti recipientul utilizat si
reasezati-l sub duzele de cafea, iar apoi goliti rezervorul de apa,
clatiti-1 bine si umpleti-I din nou.
4 . ! o -
= Va incepe prima etapa de clatire.
= Sfarsitul primei etape de clatire: Goliti recipientul utilizat si
reagezati-l sub duzele de cafea.
5
= Sfarsitul celei de-a doua etape de clatire si a procesului de
detartrare a circuitului de aburi.
6 " Duza se va retrage in recipientul sdu de curatare.

= Daca este nevoie, remontati cartusul de filtrare a apei Claris Aqua.
= Goliti recipientul utilizat la detartrare si umpleti rezervorul de apa.

A Atentie: in timpul rularii programelor de detartrare sau curatare a circuitului de cafea, apa poate sa
stropeasca puternic.
Daca este necesar, agezati un prosop de hartie pe tava de scurgere.
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@ PROBLEME $I SOLUTII

=
Daca aparatul dumneavoastra nu functioneaza corect, incercati sa solutionati problema 3
conform indicatiilor din ghidul de depanare de mai jos. Daca problema persista, contactati
centrul nostru de asistenta clienti (detalii la sfarsitul manualului).
PROBLEMA / DEFECTIUNE CAUZE PROBABILE ACTIUNI CORECTIVE
= Opriti si deconectati aparatul
de la priza. Scoateti cartusul
Aparatul afigeaza o eroare, de fiItrgre. Asteptati 20 de |
software-ul se blocheaza sau secunde si reporniti aparatul.
aparatul functioneaza = Eroare de software. » Daca problema persista, a
defectuos. notati mesajul afisat pe ecran (77)

Aparatul nu porneste la
apasarea butonului ON/OFF.,

Ati utilizat cafea gata macinata,
iar aparatul nu face cafea.

Cafeaua espresso sau normala
nu este suficient de fierbinte.

Cafeaua nu are o culoare
suficient de intensa sau este
prea slaba.

Cafeaua iese prea incet din
aparat.

si contactati centrul de
asistenta clienti KRUPS.

= Pand de curent sau siguranta . Vlerificati sigurantele instalatiei

arsa. dumneavoastra electrice.
= Cablul de alimentare nu este  a Verificati daca ati introdus
conectat corect la priza de corect cablul de alimentare in
retea sau la aparat sau priza priza sau solicitati repararea
de retea este defecta. prizei de catre un electrician.
» Aparatul este defect. = Solicitati verificarea aparatului

de catre un tehnician calificat.

= Ati pus prea multa cafea
macinata sau cafeaua utilizata
este macinata prea fin.

« Utilizati un tip de cafea
special pentru espressoare.

= Verificati setarea de
temperatura a cafelei in
meniul ,Settings”.

= Programati reteta cy ajutorul
functiei »Favourites” selectand
0 temperatura mai ridicata.

» Incalziti ceasca sub jet de apa
caldd inainte s& incepeti
prepararea cafelei.

= Temperatura cafelei nu este
setata la o valoare suficient
de ridicata.

» Ceasca de cafea este rece.

» Asigurati-vé cé existd E
« Cafea din recipientul pentru suficienta cafea in recipientul
cafeaua boabe nu este aparatului si ca senzorul
suficientd. acestuia nu este obstructionat
« Ali preparat o cantitate prea (de un bob de cafea etc.).
mare de cafea. » Reduceti cantitatea de apa
utilizata pentru prepararea
cafelei.
= Cartusul de filtrare este = Efectuati un ciclu de curatare
infundat. a aparatului.
= Grad de mécinare reglat prea = Scoateti si reinstalati cartusul
fin. de filtrare.
= Cresteti gradul de macinare 8
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PROBLEMA / DEFECTIUNE

Cafeaua nu este cremoasa.

Régnita de cafea emite un
zgomot ciudat.

Nu ies aburi prin duza.

Spuma de lapte nu este
suficienta cantitativ.

Spuma de lapte nu este suficient

de fina.

CAUZE PROBABILE

» Este posibil ca aparatul sa
necesite un ciclu de curatare.

» Cafeaua utilizata nu este
suficient de proaspata.

= Au patruns corpuri straine Tn
rasnita.

= Duza sau suportul duzei este
infundat(a).

» Apa utilizata nu este potrivita
pentru producerea de abur.

= Aburul nu iese in mod adecvat.

» Laptele nu este suficient de
rece.

» Aburul nu iese in mod adecvat.
» Tipul de lapte nu este potrivit.

ACTIUNI CORECTIVE

= Efectuati un ciclu de curdtare a
aparatului (consultati sectiunea 8).

= Incercati sa utilizati cafea
boabe/macinata mai
proaspata.

« Incercati s& extrageti corpul
strdin folosindu-va de un
instrument adecvat. Scoateti
aparatul din prizd inainte sa
faceti acest lucru.

Contactati Centrul de Asistenta
Clienti KRUPS.

Spalati duza de aburi manual
(consultati sectiunea 8);
curatati si desfundati fiecare
componentd a acesteia.
Asigurati-va ca duza de aburi
este infiletata corect.

Goliti rezervorul de apa si
indepértati temporar cartusul
de filtrare Claris.

Umpleti rezervorul de apa cu
apa minerald cu un continut
ridicat de calciu (>100 mg/l) si
efectuati intre 5 si 10 cicluri
consecutive de producere a
aburului intr-un recipient
adecvat, pand cand obtineti un
jet continuu de abur.

A se vedea paragraful de mai
sus.

Va recomandam sa utilizati
lapte rece pasteurizat sau UHT,
dintr-o cutie proaspat
deschisa.

Asigurati-va ca laptele este
proaspat si rece.

Asigurati-va ca ati pus suficient
lapte in pahar.

Spalati duza de aburi manual
(consultati sectiunea 8);
curdtati si desfundati fiecare
componenta a acesteia.
Asigurati-va ca duza de aburi
este infiletata corect.

Va recomandam sa utilizati
lapte rece pasteurizat sau UHT,
dintr-o cutie proaspat
deschisa.
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PROBLEMA / DEFECTIUNE

Curatarea duzei nu se
efectueaza corect.

Ati umplut rezervorul de ap3,
dar mesajul de avertizare
continua sa fie afigat pe ecran.

Ati golit tava de scurgere, dar
mesajul de avertizare continua
sa fie afigat pe ecran.

Ati golit colectorul de zat, dar
mesajul de avertizare continua
sa fie afisat pe ecran.

S-a produs o pana de curent in
timpul unui ciclu de
functionare.

Ati detectat prezenta de apa
sub aparat.

CAUZE PROBABILE

= Absenta lichidului de
curdtare.

« Tipul de lapte utilizat nu este
potrivit.

» Rezervorul de apa nu a fost
instalat corect in aparat.

« Plutitorul din partea inferioara
a rezervorului nu se poate
deplasa liber.

» Rezervorul de apa este plin
de calcar.

» Contactele din metal sunt
murdare.

= Colectorul de zaf nu a fost
instalat corect in aparat.

= Colectorul de zaf a fost
reinstalat in aparat prea
curand.

= Tava de scurgere nu a fost
instalatd corect sau este
plina.

ACTIUNI CORECTIVE

= Asigurati-va ca bauturile
preparate nu incep sa fiarba
in timpul incalzirii sau formarii
spumei. Daca se intampla
acest lucru, reduceti timpul
de incalzire si/sau de formare
a spumei.

= Asigurati-va ca flaconul cu
lichid de curdtare nu este gol.

» Efectuati o curatare manuala.

» Va recomandam sa utilizati
lapte rece.

= Verificati si deblocati plutitorul
daca este necesar.

= Reinstalati rezervorul de apa
in mod adecvat, impingand
pana cand intdmpinati o
rezistentd.

= Clatiti rezervorul sub jet de
apd si detartrati- daca este
necesar.

» Curatati si stergeti contactele
din metal din partea din spate
a tavii.

= Reinstalati colectorul de zat in
aparat.

= Dupa ce ati golit colectorul de
zat, asteptati cel putin 8
secunde nainte de a-|
reinstala in aparat.

=« Aparatul se reinitializeaza
automat la repornire.

= Asigurati-va ca ati instalat
corect tava de scurgere Si
goliti-o daca este necesar.

E Nota: Problemele de programare se rezolva deseori prin deconectarea aparatului de la priza timp de
circa un minut, urmata de reconectarea acestuia la priza.

A Pericol: Numai tehnicienii calificati sunt autorizati sa efectueze reparatii asupra cablului de ali-
mentare si a instalatiei electrice de 220 - 240V.

Nerespectarea acestei reguli poate avea consecinte fatale ca urmare a electrocutarii! Nu

utilizati aparatul daca acesta este vizibil deteriorat!
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@ DATE TEHNICE

Tensiune:
Putere:
Consum de curent:

Rezervor de apa:

Recipient pentru cafea
boabe:

Presiunea pompei:

Dimensiuni
(Indltime*Latime*Adancime):

220-240V /50 Hz

in functiune: 1450 W
Tn asteptare: O W
1,71

280 g

15 bar

38,632 *39,5¢cm

@ TRANSPORT

Masa EA9 din metal: 11,5 kg
Colector de zat

Tavita de scurgere

Capacitate palnie pentru

P 1 lingurad sau 6 grame
cafea macinata: 9 9

Lungimea cablului

o

B Pastrati ambalajul original pentru a-l utiliza la transportul aparatului.
fnainte de transportul sau inclinarea aparatului, goliti colectorul de zat, recipientul pentru cafea
boabe, rezervorul de apa si tavile de scurgere si indepartati flaconul cu lichid de curatare pentru a
evita varsarea de apa, lichid de curatare sau detartrant.

A Atentie: in cazul unui impact cu solul al aparatului neprotejat de ambalaj in timpul transportului, v
recomandém sa solicitati verificarea acestuia la un Centru de Service Post-vénzare pentru a
evita orice riscuri de aprindere sau electrocutare.

a ELIMINAREA DESEURILOR

-

B Simbolul de pe aparat si de pe ambalajul acestuia indica faptul ca aparatul nu poate fi procesat
alaturi de deseurile menajere. Prin urmare, acesta trebuie sa fie predat unui centru de colectare si
reciclare a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Prin sortarea deseurilor si eliminarea
corecta a echipamentelor uzate, contribuiti la conservarea resurselor naturale si prevenirea efectelor
nocive ale deseurilor asupra mediului inconjurator si sanatatii umane. Pentru informatii suplimentare
despre centrele de colectare a deseurilor, va rugdm sa va adresati distribuitorului nostru local.

B = . . —_—
Nota: Acest aparat contine numeroase materiale care pot fi reciclate sau recuperate.
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